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192828-2026 - Concurso

Alemanha — Dispositivos e produtos médicos variados — Visitenwagen
OJ S 55/2026 19/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: BG Klinikum Hamburg gGmbH
Correio eletrénico: silke.witt@bg-kliniken.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Visitenwagen
Descrigao: Gegenstand dieser Ausschreibung ist der Abschluss eines Rahmenvertrags Uber
die Lieferung von Visitenwagen.
Identificador do procedimento: 8d6c0f7d-90ea-4135-aac4-79f54b9fc158
Identificador interno: 147-25 (200) HAM
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33190000 Dispositivos e produtos médicos variados

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bergedorfer Stralke 10
Cidade: Hamburg
Caodigo postal: 21033
Subdivisdo do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMDB3# 1. Die Vergabeunterlagen
durfen ausschlieBlich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Soweit in dieser Bekanntmachung /
Aufforderung nichts Abweichendes geregelt ist, wird die gesamte Bieterkommunikation,
einschlielich der Versendung von Informationsschreiben nach § 134 GWB sowie des
Zuschlagsschreibens, Uber die Vergabeplattform DTVP abgewickelt, wobei die Textform
einzuhalten ist. Die Vergabestelle wird dabei vertreten durch die Syndikusrechtsanwalte der
BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung, Bereich Recht / Zentrale
Vergabestelle. 3. Bieter haben das Tool zur Bieterkommunikation auf DTVP wie ein eigenes E-
Mail-Postfach regelmafRig auf eingehende Benachrichtigungen zu Uberprufen. 4.

192828-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/192828-2026
mailto:silke.witt@bg-kliniken.de

Mehrfachteilnahme eines Unternehmens als Einzelbieter sowie als Mitglied einer/mehrerer
Bietergemeinschaften sind nicht zulassig. Ein Austausch von Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe bedarf der Zustimmung des Auftraggebers, die
grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt wird. Entsprechendes gilt fir einen Austausch von
vorgesehenen Nachunternehmern, auf die sich ein Bieter/eine Bietergemeinschaft im Angebot
zum Nachweis seiner/ihrer Eignung im Auftragsfall berufen hat. 5. Bietergemeinschaften legen
die Bietergemeinschaftserklarung bei. Die Eigenerklarung zur Eignung ist von allen Mitgliedern
einer Bietergemeinschaft einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 6.
Wenn die Beauftragung von Eignungsleihgebern vorgesehen ist, sind das Verzeichnis der
Leistungen anderer Unternehmen, die Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen sowie
die Eigenerklarung zur Eignung mit dem Angebot einzureichen (siehe Aufforderung zur
Angebotsabgabe Ziffer 2.4). Das gilt auch fur verbundene Unternehmen. Wenn die
Beauftragung von Nachunternehmern vorgesehen ist, ist das Verzeichnis Leistungen anderer
Unternehmen mit den Angebot einzureichen. Die Verpflichtungserklarung anderer
Unternehmen sowie die Eigenerklarung zur Eignung sind nur auf Verlangen der Vergabestelle
einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.4). Das gilt auch fur
verbundene Unternehmen. Die Auftraggeberin behalt sich vor, fir Nachunternehmer
Eignungsnachweise zu fordern. 7. Die elektronische Abgabe der Angebote Uber die
Vergabeplattform DTVP muss so rechtzeitig erfolgen, dass alle Erklarungen bis zum Ende der
jeweiligen Frist vollstandig Ubermittelt worden sind. Dabei ist gentigend Zeit fur die Anmeldung
des Bieters auf der Vergabeplattform und fiir den Ubermittiungsvorgang einzuplanen. Die
Bieter werden auf die Erlauterungen des Plattformbetreibers auf den Internetseiten fur Bieter
(https://support.cosinex.de/unternehmen/) hingewiesen. Insbesondere sind die Hinweise Uber
die Abgabe von elektronischen Teilnahmeantragen und Angeboten zu beachten. Diese
fristgebundenen Erklarungen dirfen nicht Uber das z.B. fur Bieterfragen genutzte
Kommunikationstool eingereicht werden.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Visitenwagen
Descricao: Es wird von einem Bedarf von ca. 160 Visitenwagen Uber eine Laufzeit von 4
Jahren ausgegangen. Eine Mindestabnahmeverpflichtung besteht nicht. Der Rahmenvertrag
umfasst eine Héchstmenge von 200 Visitenwagen. Die Visitenwagen sind mit Akkutechnik und
einer Versorgungseinheit zur mobilen Stromversorgung von medizinischen und IT-Geraten
ausgestattet.
Identificador interno: 147-25 (200) HAM

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33190000 Dispositivos e produtos médicos variados

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bergedorfer Stral’e 10
Cidade: Hamburg
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Caddigo postal: 21033
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracéo: 4 Anos

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descricao do critério de selegao: 1. Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgrinden nach
§ 123 Abs. 1, 4 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich);
liegt ein zwingender Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorzulegen; 2. Nichtvorliegen von fakultativen
Ausschlussgrinden nach § 124 Abs. 1 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" erforderlich); liegt ein fakultativer Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige
Unterlagen zur Selbstreinigung gemal § 125 GWB vorzulegen; 3. Erklarung, dass das
Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April
2022 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der
Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehdren. 4. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstolles
nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbuf3e von wenigstens EUR 2.500 oder
wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit einer GeldbulRe von wenigstens
einhundertfUnfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller Verstol3 und kein
anstehender BulRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers beziehungsweise die
verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG oder nach § 21
SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich). 5. Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder gleichwertige Bescheinigung
einer Behorde des Ursprungs- oder Herkunftslandes des Bewerbers (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); 6. Mitgliedschaft bei
Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung einer Behdrde des Ursprungs- oder
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Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich).

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: (beabsichtigter/erfolgter) Abschluss einer
Haftpflichtversicherung oder einer vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 3 Mio. Euro fur Personen- und Sachschaden und 1
Mio. Euro fur Vermogensschaden pro Schadensfall und Versicherungsjahr. (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"). Mindestanforderungen: Bestehen/geplanter
Abschluss einer Betriebshaftpflichtversicherung mit den oben angegebenen
Deckungssummen.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz des Unternehmens
in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie Umsatz des Unternehmens,
soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind
(Visitenwagen) unter Einschluss des eigenen Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefiihrten Leistungen. (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung").

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegao: Erklarung, dass in den letzten drei Geschéaftsjahren
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt worden sind, samt Angaben zum Auftraggeber (Name,
Ansprechpartner, Kontaktdaten, Rechtsform, Unternehmensstruktur) und zum Referenzprojekt
(Lieferzeitpunkt; Modell; Anzahl der Wagen; Anzahl der Wagen, die fur den Betrieb von IT
vorbereitet waren; IT-Ausstattung erfolgte durch AG oder AN; Supportleistungen).
(Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" sowie im Formblatt
"Referenzbogen"). Mindestanforderungen: Mindestens 3 Referenzen, mit denen jeweils
folgendes nachgewiesen wird: - Lieferung der angebotenen Modelle - Auftragsvolumen von
mindestens 100 Wagen - Vorbereitung flir den Betrieb von IT bei mindestens 60 % der Wagen
(IT-Hardware selbst muss nicht Auftragsgegenstand gewesen sein) - Lieferung aller Wagen
innerhalb von 3 Jahren vor Ablauf der Angebotsfrist.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung, dass fur die Ausfihrung der Leistungen
erforderliche Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. (Eigenerklarung im Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung")

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMDB3
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMDB3

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMDB3
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
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Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido

Prazo para a recegao das propostas: 04/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 3 Meses

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Der Auftraggeber wird nach Auslibung seines pflichtgemalen
Ermessens uber die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Kommunikation Gber das
Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde. Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 04/05/2026 12:05:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Alle Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gegentber dem
Auftraggeber als Gesamtschuldner

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Mochte ein Unternehmen einen Verstol3 gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenlber der Auftraggeberin zu riigen. Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Teilnahme oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenuber gerigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rlige nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberihrt.
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacéo: BG
Klinikum Hamburg gGmbH
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Organizagéao que recebe pedidos de participagao: BG Klinikum Hamburg gGmbH

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nome oficial: BG Klinikum Hamburg gGmbH
Numero de registo: HRB 138923

Endereco postal: Bergedorfer Stralde 10

Cidade: Hamburg

Caddigo postal: 21033

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Silke Witt

Correio eletrénico: silke.witt@bg-kliniken.de
Telefone: +49 (0)234 302 3137

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: 991-02380-92

Endereco postal: Villemombler Stralle 76

Cidade: Bonn

Cadigo postal: 53123

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefone: +49 2289499-0

Fax: +49 2289499-163

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informacdes sobre o anuncio
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Identificador/versao do anuncio: 936a8b2b-9efb-4c5d-a10c-5e2cfefc1e37 - 01
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Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 18/03/2026 11:00:25 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 192828-2026

N.° de edi¢gdo do JO S: 55/2026

Data de publicacao: 19/03/2026
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